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dwujgzycznoéc’?
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Jezyk ojczysty:
jgzyl( jeclnego lub
obojga rodzicéw.
Dziecko moze mie¢
wiecej niz jeo|en j(—;zyl(
ojczysty.

Moourmal

- Organizacja wspierania dwujgzycznoéci

Jestesmy zwolennikami nauczania jezyka ojczystego
wéréd dzieci dwujezycznych i pomocy rodzicom w
tworzeniu grup, w ktérych ich jezyk jest nauczany.
Ciagle powstaje wiele aktywnych, nowych grup
jgzykowych.

My takze chcemy poszerzac wiedze na temat

dwujezycznosci przez ogdlng dyskusje i edukacje.

Chcesz wiedzie¢ wi@cejiP www.modurmal.com
Chcesz do nas dotaczy¢? modurmal@hotmail.com

Skontaktuj sie z namil Jesteémy réwniez na Facebook

Médurmél - Organizacja wspierania dwujezycznosci
we wspdlpracy z miastem Reykjavik finansowana z

Funduszu Rozwoju do spraw imigrantéw.

Dwujezycznosé i wielojezycznosé:
dzieci, ktére méwia jednym jezykiem w domu, a drugim
q Jedanym jezy 3

poza domem sa dwujezyczne. Dzieci, ktére méwig
dwoma lub kilkoma jgzyl(ami w domu, a l<o|ejnym poza
domem s3 dwujezyczne lub wielojezyczne. Okolo

q jezy JeZY
70% ludzi na Ziemi jest c]wujgzyczny i uzywa wiecej niz
jednego jgzyka dziennie. Dzieci moga z Jratwoécial uczyé

sie dwéch jezykéw jednoczesnie.

Kazdy jezyk dziecka jest wazny.

ngyl( jest kluczem do komunil(acji zaréwno z rodzing w
|slandii jal< i z czlonkami roclziny za granica.

Dobra znajomos¢ jezyka przyczynia sie do mocnego
obrazu wlasnej osoby i pomaga dziecku uczestniczy¢
zaréwno w spoleczeristwie jego rodzicow, jak i w
spoteczenstwie islandzkim. Dwujezyczne dzieci atwiej
nauczy¢ sie innych jezykéw w przysztosci. Majg one
takze szersze mozliwosci rozwoju przysztosci i kariery

oraz ksztalcenia.




Jak poméc dziecku

Zawsze rozmawiaj z dzieckiem w swoim Stwérz dziecku wiele mozliwosci do korzys-

o M . whasnym jezyku. W ten sposéb uczy sie wiece].  tania z jezyka ojczystego i nauki za pomocy
wrozwijaniu .-@N%—Am _ ) ezyka ojczysteg

ojczystego?

Nie gan dziecka, _.mw_m odpowie w innym _.@Nv\rc, skomplikowanych stéw i zwrotéw, nie tylko
ale powtérz to, co powiedziat w swoim jezyku i “chodz jes¢, idz spa¢, umyj zeby” i tak dale;.

_833\3::_. rozmowe.

Ucz dziecko Tmm#o:r
Nm_ommwm_. dziecko w miejsca, w J\30<<m:m_ﬁ _um0mmsm_r
_AEJ\OT uzywa sie _.@N<_Am ojc- _om_.m_A i gier, ktre sg
zystego, m_o< widzial i m?mNmﬂ_ czescig _AC_EQ :@Nv\rm.

go w naturalnych sytuacjach.

Nm_oﬁm_. o_Nmmnro, co robito w szkole. Z mm BmmMNmo m@N*—Aai Cw<<<m_. _.@N<_Am ojczystego, mT<

Mozesz poméc mu w odrabianiu prac porozmawiaé o programach telewizyjnych

i flmach, ktére dziecko lubi om_ammm.

L030<<<n_9 mowigc o pracy i znalezieniu

méwiac do

_oonu_o_oz<n_) materiatéw w Internecie lub

W _AmmmwN—Amn_J. mo_nc_ﬁ_m | pieczcie razem, *u—.Nmm_@O_m._n_m

ksiazki kucharskie lub _Aoqu\m*m_.nmm

z Internetu, aby znalez¢ przepisy w

Caytaj z dzieckiem
i rozmawiaj z
nim, o tym co

_o«NmnNﬁm_mwnmm.

Twoim _.@N<rc_ ktére sa zwigzane z

imo_vﬁ.a i kultura.




